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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
Seguire attentamente |e indicazioni riportate
nelle raffigurazioni.
| componenti che dovessero danneggiarsi devono
essere sostituiti con componenti analoghi.
DURANTE L'INSTALLAZIONE E IN CASO DI
MANUTENZIONE TOGLIERE TENSIONE!

PT N\
\NSTRU(;OES DE MONTAGEM

Seguir meticulosamente as instruc8es indicadas
nas figuras.

0Os componentes eventualmente danificados
devem ser substituidos por outros idénticos.
DURANTE A INSTALAGAO, NO CASO DE
MANUTENGAO, DESLIGAR A CORRENTE ELETRICA!
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MOUNTING INSTRUCTIONS

Please follow the instructions as shown in the
relative picture.

Damaged components must be replaced with new
ones of the same type.

TURN THE POWER OFF DURING INSTALLATION
AND IN CASE OF MAINTENANCE!
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VHCTPYKLAR 110 MOHTAKY

TouHO ClleAyiTe YKazaHUAM, NOAKPENIEHHbIM
pHCyHKami.

[LN71 33MeHbl HEUCTPABHBIX KOMTOHEHTOB
UENONIb3YHTE TONIbKO aHANOTMHHbIE 3aNHacTH.

BO BPEMA YCTAHOBKU, NEPEN
OBC/YKUBAHUER HEOBXOAMMO OTK/IOYUTS
MUTAHME !

T
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Respecter scrupuleusement les indications
affichées sur les schémas.

Les composants endommagés devront étre
remplacés par des composants duméme type.
EN COURS D'INSTALLATION, PENDANT LA
MAINTENANCE, COUPER L'ALIMENTATION!
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INSTRUKCJE MONTAZU

Dokladnie przestrzega¢ zalecer zamieszczonych naj
rysunkach.

Elementy, ktére moga ulec uszkodzeniu, nalezy
zastapi¢ analogicznymi elementami.

PODCZAS INSTALACHI, | W PRZYPADKU
WYKONYWANIA KONSERWAC! NALEZY NAJPIERW
ODLACZYC NAPIECIE!
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La Direttiva Europea 2012/19/UE sul trattamento
dei rifiuti di apparecchi elettrici ed elettronici
(RAEE) dispone quanto segue:

1. Gli apparecchi di illuminazione non debbono

ES

La Directiva Europea 2012/19/UE sobre el
tratamiento, reciclado y eliminacién de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)
establece [o siguiente:
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MONTAGEANLEITUNG

Die in den Darstellungen aufgefiihrten Angaben
missen strengstens befolgt werden.

Jene Bestandteile, die moglicherweise beschadigt
werden ksnnten, miissen durch analoge
Bestandteile ersetzt werden.

WAHREND DER INSTALLATION, BEI
WARTUNGSVORGANGEN, SPANNUNG
AUSSCHLIESSEN!
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Siga atentamente las instrucciones que se recogen
en las ilustraciones.

Los componentes que sufrieran dafios han de ser
sustituidos con componentes andlogos.

DURANTE LA INSTALACION, EN CASO DE
MANTENIMIENTO, iDESCONECTE LA CORRIENTE!

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile;
quando la sorgente luminosa raggiunge il fine vita deve essere sostituito l'intero gruppo ottico.
The light source in this lamp cannot be replaced; when the light source reaches its end-of-life,

replace the whole optical assembly.

La source lumineuse de cet appareil ne peut pas étre remplacée. Quand la source lumineuse
est en fin de vie, I'ensemble du groupe optique doit étre remplacé.

Die Leuchtquelle dieser Einrichtung kann nicht ersetzt werden; wenn die Leuchtquelle das Ende
ihrer Nutzungsdauer erreicht hat, muss die gesamte optische Einrichtung ersetzt werden."

La fuente luminosa de esta luminaria no se puede sustituir; cuando la fuente luminosa llega al
final de su vida (til, tiene que sustituirse todo el grupo éptico.

Afonte luminosa deste aparelho ndo pode ser substituida; ao chegar no final da sua vida util, o

inteiro grupo ético deverd ser substituido.

VICTONHUK CBETa, YCTaHOBNEHHIIA B 3TOT CBETUABHIUK, 3AMEHE HE MOAIENHT; KOTAE UCTOUHIK
CBeTa 8bIPaBOTaET CBOV pecype, HEOBXOAUMO 3aMEHNT BeCh ONTHeckUit B0K.
Zrédio $wiatla tej oprawy nie nadaje sie do wymiany; po zakoficzeniu okresu eksploatacji nalezy

wymieni¢ caly system optyczny.
Laie sdassll odgs Laldll

LYl rae Jaivd oSa Y

Jlati) g adaiin) et Ags g sl juan ooy
Al s gl an

essere trattati come normali rifiuti urbani. 1. Las luminarias no han de tratarse como

2. Gli apparecchi illuminanti dismessi debbono residuos urbanos normales.
essere consegnati alle discariche 2. Las luminarias eliminadas han de entregarse en
espressamente autorizzate o riconsegnate al puntos limpios autorizados especificamente o
distributore all'atto dell'acquisto di un nuovo al distribuidor en el momento que se compre
apparecchio. una luminaria nueva.

3. Le lampade, se smaltite con l'apparecchio, non | 3. Las Iémparas, si se eliminan con la luminaria, no
devono essere frantumate in quanto han de triturarse ya que contienen sustancias
contenenti sostanze altamente inquinanti per contaminantes para el medio ambiente.
I'ambiente. 4. El simbolo del contenedor se muestra en los

4. Il simbolo del bidone barrato & riportato sui productos para recordar las obligaciones de
prodotti per ricordare gli obbligh di raccolta recogida selectiva.
separata. 5. La eliminacién abusiva de dichos residuos esta

5. Lo smaltimento abusivo di detti rifiuti & punito castigada por la ley.
dalla legge.
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Pursuant to the EU Directive 2012/19/UE on

waste electrical and electronic equipment (WEEE)

the following shall apply:

. Lighting fittings are not to be treated as urban
t

=

waste.

Discarded lighting fittings are to be delivered

to authorised waste disposal facilities or

returned to the distributor when a new
equipment of the same time is purchased.

Fixtures that are disposed of must not be

disassembled or crushed as they contain

highly polluting substances.

. The crossed-out bin mark is applied to remind
users that the product must be disposed of
according to applicable legislation.

. Unauthorised disposal of waste is an offence

and will result in the penalties prescribed by

the law.
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A Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa ao
tratamento dos residuos de aparelhos elétricos e
eletrénicos (RAEE) estabelece :

1. Os aparelhos de iluminagao n3o devem ser
tratados como residuos urbanos normais.

Os residuos de aparelhos de iluminacgo devem
ser entregues nos centros de recolha
autorizados ou devolvidos ao distribuidor no
ato da compra de um novo aparelho.

. As lampadas, se forem eliminadas junto com o
aparelho, ndo devem ser trituradas, dado que
contém substancias altamente poluidoras.

0 simbolo do caixote barrado é indicado nos
produtos para lembrar que deve ser efetuada
uma recolha seletiva.

A destruigso abusiva destes residuos é punida
pela lei.
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La Directive Européenne 2012/19/UE sur le
traitement des déchets des d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) stipule ce qui
suit:

1. Les luminaires ne doivent pas étre traités
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Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca
wykorzystywania odpaddéw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (RAEE) rozporzadza co nastepuje:
1. Oprawy oéwietleniowe nie moga by¢

]

« Seguire attentamente le istruzioni per garantire
un funzionamento corretto e sicuro,

«Gli agenti chimici, a contatto diretto oppure in
sostanze sospese nell'atmosfera, possono

domande contattare il produttore.

« Il prodotto non deve essere modificato.
Qualsiasi modifica annulla la garanzia e puo.
rendere pericoloso il prodotto

« La DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. declina ogni
responsabilita per danni causati da un proprio
prodotto montato in modo non conforme alle
istruzioni

« Linstallazione dei prodotti deve essere eseguita
aregola d'arte

« Per 'anno e mese di produzione, caratteristiche
e parametri, vedere 'etichetta di marcatura

danneggiare i led e gli apparecchi diilluminazione.
Ugualmente dannoso pud risultare un inadeguato
utilizzo di prodotti chimici per la pulizia. In caso di

EN

« Please follow the instructions supplied with the
product to ensure proper and safe operation.

« Exposure to chemicals, either directly or in the

cleaning products may also damage the lighting
fixtures. Please contact the manufacturer in case
of doubt

« The product cannot be modified. Any
modification will void the warranty and may
make the product unsafe.

« DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. cannot be held
responsible for damages caused by installation
performed other than in strict accordance with
the instructions described in this section
Products must be installed according to the
state ot the art.

« The year and month of construction,
characteristics and parameters are indicated on
the marking label

T

 Seguir as instrugdes com a maxima atengdo para
garantir um funcionamento correto e seguro.

« Os agentes quimicos, em contacto direto ou em
forma de substancias em suspens&o na
atmosfera, podem danificar os LED e os aparelhos
de iluminagio.
gualmente danoso pode resultar uma utilizaggo
inadequada de produtos quimicos de limpeza
Em caso de dividas, favor contactar o produtor.

« 0 produto ndo deve ser modificado. Qualquer
modificagio efetuada anula a garantia e pode
tornar o produto perigoso.

 ADISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. ndo assume
nenhuma responsabilidade devida a danos
causados pela montagem ndo correspondente as
instrugdes de qualquer um dos seus produtos.

« Amontagem dos produtos deve ser feita de
acordo com as normas em vigor.

«Para 0 ano e 0 més de fabrico, para as
caracteristicas e os parametros, favor consultar a
etiqueta de marcagio.

T

atmosphere, may damage the LEDs as well as the
lighting fixtures. Chemicals used for cleaning or in

« Aby zagwarantowat prawidiowe | bezpieczne
funkcjonowanie urzadzenia nalezy doktadnie
przestrzegac zaleceri.

« Srodki chemiczne - w bezposrednim  kontakeie lub
wsubstangjach zawieszonych w atmosferze -
moga powodowac uszkodzenie Led oraz opraw
oswietleniowych. Réwniez szkodliwe jest
nieodpowiednie ~stosowanie chemicznych
srodkéw czyszczacych. W przypadku pytart
prosimy skontaktowat sie z producentem

« Nie modyfikowac produktu. Wszelkie
modyfikacje powoduja uniewaznienie gwarandji i
moga sprawic, ze jego uzywanie bedzie
niebezpieczne.

« Firma DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez whasne produkty,

W sposéb niezgodny z
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« Par contact direct ou sous forme de particules en
suspension dans I'air, les agents chimiques
peuvent abimer les led et les luminaires.

Une utilisation inadéquate des produits

« Suivre attentivement les indications données pour
garantir un fonctionnement correct et sans risque.

zaleceniami.

«Instalacjg produktow nalezy przeprowadzic
2godnie 2 zasadami sztuki.

« Aby sprawdzi¢ rok | miesiac produkdji,
wiasciwosci | parametry nalezy przeczytat
etykiete z oznakowaniem.

wyraucane jako 2wykle odpady miejskie. uits 0
comme des déchets urbains classiques. 2. Zuiyte oprawy nalezy oddac do specjalnie w chimiquesde nettoyage peut aussi savérer nuisible | [y, "
- A B :
2. Les appareils d'éclairage qui ne sont plus tym celu autoryzowanych punktow P o rensegnement supplémentaire, paBoTy M3AEAWiA, CTPOTO NpWAEPKMBaITECh
utilisés doivent étre soit mis dans les Zaimuijacych sie selektywna zbiérka odpadéw e e Toute HCTpyKLm
décharges expressément autorisées soit lub do sklepu przy okazji dokonywania zakupu mo%\i\canon ui Sep,a‘t apportée annule la garantie | * XMMMIECKME BELIECTBA, HAXORALMECA B NPAMOM
rendus au distributeur lors de I'achat d'un nowej oprawy. otaout rend’qe I‘appare“"é’angereux & KOHTAKTE VAW B BeWeCTBaX,
A HAXORALIACA B BO3AYXE, MOTYT NOBPEANTS
apparel neuf. — 3. Zaréwki wyrzucane razem z oprawa nie moga « DISANO ILLUMINAZIONE $.p.A. décline toute S AR
3. Les ampoules électriques, si éliminées avec le . " ° CBETOAMOALI M OCBETATE Rbiibie NPHGOPS!
P ques, s ees al by¢ tluczone, poniewa? zawieraja ' pour les provoqués par H
luminaire, ne doivent pas étre brisées, étant ) . lenpasubHoe uCnonb3osakne
aire, silnie zanieczyszczajace érodowisko. suite dune installation non conforme aux e . cpens TaroKe
donné qu'elles contiennent des substances | 4 - gy mpsol praekre¢lonego kosza na émieci indications données. MOMET BuiTh BpEAHEIM
fortement polluantes pour I'environnement. zamieszczony na urzadzeniach sluzy do « L'installation des appareils doit s'effectuer selon Ecnny sac ecTb sonpoce), comkiTecs
4. Le symbole de la poubelle barrée est apposé przypomnienia o obowiazku stosowania zasady les régles de [art € npomasoauTenem
sur les produits pour rappeler ['obligation de selektywnej zbiorki odpadéw. « Pour connaitre Fannée et le mo’s de fabrication, « 33npeLLALTCR BHOCHTS MameHeHHA 5 M3aenvn
collecte sélective. 5. Nielegalna utylizacia wyzej wymienionych les car etles g NioGoe AenaeT rapaiio
5. Toute élimination abusive des déchets visés odpasiw joot Ko oo s prawa. consulter Iétiquette de marquage . Heaein 4 W MONET CaenaTs Wageme
plus haut est punie parla loi. onackbIv.
*Die Iit befolgt # DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. cHumaeT c ceba
DE RU werden, damit ein korrekter und sicherer Betrieb

Die Européische Richtlinie 2012/19/UE, welche
sich auf die Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geréiten bezieht (RAEE), legt die
nachstehend aufgef ihrten Vorschriften fest:

Esponeiickas Avpexisa 2012/19/UE (RAEE) no
YTUAM3aLMM OTXOAOB NPOU3BOACTBA INEKTPUHECKOTO|
1 3N1eKTPOHHOro 0BOPYAOBaHMA NPeAnuChIBaeT
cnepyloluee:

1. MpnBopbI OcBelleHIA AOMKHBI

gewshrleistet werden kann

« Chemische Stoffe, die direkten Kontakt mit den
LEDs haben oder in der Atmosphare schweben,
ksnnen sowohl die LEDs als auch die Leuchten
beschadigen

oTger 33 7l0BOV yweps, npi
BOICACTBNE HAPYILEHUA  HCTDYKLIAW MO MOHTAXY
CBOEIA NPOAYKLMM

* VCTaHOBKa M3AAMA AOMKHA GbiTs BbINONHENA
Ge3yKopH3HeHHO

o [0/, ¥ MECALL BbINYCK, XAPAKTEPUCTAKM 1

1. Beleuct dirfen keinesfalls wie
andere normale, stadtische Abfalle behandelt YTUAUZMPOBATHCA OTACNBHO OT 0BbIYHbIX Ebenso schadlich kann ein P Pbl yKasaHsl Ha
werden. ! 6biTOBbIX OTXOA0B. Einsatz von Chemikalien zur Reinigung sein. STaKeT ke
- i Wenden Sie sich bei Fragen bitte an * 3amera Kabens oo
2. Beleuchtungsgerate, die nicht mehr genutzt | 2 OTP20TaBlue CBOIA Cpok NpUGOpPL!
werden miin bei den be"effehdegh und OCBellleHUA CAAITCA Ha YTUAUSALMIO B « Am Produkt diirfen keinesfalls Anderungen TONIbKO KBANGAUMPOBAHHbIM NEPCOHANOM
ausdriicklich dafr vorgesehenen aBTOPU30BaHHbIE NYHKTb! C6OPa WK vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung [ AR
Sammelstellen abgagaben oder direkt beim 803BALIRIOTCA AUCTPUBLIOTEPY NPU NOKYMKe Isst die Garantie definitiv erlischen und kann 1y ol Gl (B e o5 @
HOBOTO CBETUABHUKA . dazu fiihren, dass das Produkt eine Gefahr s bl ¢
Erwerb eines neuen Gerates dem Handler darstellt. 3 gl 5 e desalal) iiaall Ja) gal) jumi
bergeben werden 3. JIamnbl, €CAN OHM MAYT Ha YTHAM3aLMIO BMecTe| arste PN s
3. Falls die Lampen zusammen mit dem Gerst €O CBETMNLHUKOM, He AOMKHbi pasbusarecs, O AZIONE S0 S S e R
- Falls die ;; usammen it dem Ge TaK KaK COREPAT YPe3BLIATiHO BpeaHbIe AR iibernimmt keinerlei Haftung fiir Schiden, die ) A Chatia sl pume By smg
:r;z;ih;vhe;eler:v,daU;ee;vuswese einesfalls OKpyKaIOWIEH CPeasl BelecTsa . durchﬁeén Pr:d‘uktt verursach«lwetrden,ddas nt\cht Gniead) galy Joadl LS LY Als
., " gemik den Anleitungen montiert worden st Gy eanil Ay i sl il i e s @
umweltgefahrdenden Substanzen 4 Braxnepeepuiytoro e P « Die Installation der Produkte muss fachgerecht oy Stll i i g A
zusammengesetzt sind. HoToeBUTEN M 06 OBRIATENLHOCTA durchgefihrt werden. . )“‘_C“‘l i
4. Das Symbol mit der angekreuzten Miilltonne, M&)G e o o « In Bezug auf das Produktionsjahr, Eigenschaften Tald selad] sl 3855 JanY @
welches auf den Produkten vorhanden ist, soll AnPPEpeHLID pe - und Parameter siehe Kennzeichnungen auf der e 4 sise Tl " DISANO ILLUMINAZIONE Sp.A"
5. HesakokHan nepepaBoTKa OTXOAOB KapaeTca MINAZ
daran erinnern, dass das Produkt am Ende SaKoHOm Etikette, QS i e At ) el
seiner Nutzungsdauer von anderen Abfallen : ES el g 3855 Y 4 o i
getrennt werden muss. « Siga atentamente las instruccionnes a fin de . Lo e
5. Fine unerlaubte Entsorgung der genannten garantizar um funcionamiento correcto y seguro gl s il 6 g Ak 28y oy i) S S g 0
" Abfalle wird gesetziich bestraft « Los agentes quimicos, en contacto directo o en
- sustancias en la atmosfera, pueden
AR daiiar los LEDs y las luminarias. También puede

il Sle (RAEE) A5 S 5 4 5680 8 5 Y) it dallass 3l UE/19/2012 sos¥) Sloal) s
e 44 jie i b jliie s sl & jaead ae Jaladl p2e i |
ol sie g sdl ) ol L) 7 aadl L (a paliill a8l ga ) saiiiuall selial) o g ailus

Al 80k 31 g e Ll inY 1500 gk pie b 0 3aead) aa el Gl 51313
L) Jemiid el pllcianidl e ade gl cobegall AL a5

Lo e Gl cllaill g g pdall e Galadl 5
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ser dafiino el uso inadecuado de productos
quimicos para la limpieza. En caso de preguntas,
pongase en contacto con el fabricante

« El producto no ha de modificarse. Cualquier
cambio anula la garantia y puede hacer
peligroso el producto

« DISANO ILLUMINAZIONE $.p.A. declina toda
responsabilidad por dafios provocados por un
producto de su marca si no se ha montado con
arreglo alas instrucciones,

« Lainstalacion de los productos tiene que
realizarse cumpliendo con todos los requisitos.

« Para el affo y el mes de produccin,
caracteristicas y parametros, véase la etiqueta

de marcado.
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